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Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.
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Turn On/Off Low Latency:

1. When the earbuds are not in calling mode, open the charging box, take out and put on the

earbuds, and long press and hold the left and right ear touch areas simultaneously for 1.5 seconds
to turn on/off the Low Latency Mode.

2. When the Low Latency Mode is enabled, put the earbuds into the charging box and close the

lid to turn off the Low Latency Mode; If needed, you can press and hold the touch areas to enable

this mode again.

»Niedrige Latenz"” ein-/ausschalten:

1. Wenn sich die Ohrhérer nicht im Anrufmodus befinden, 6ffnen Sie die Ladebox, nehmen Sie die
Ohrharer heraus, setzen Sie sie ein und halten Sie die linke und rechte Beriihrungsbereiche am

Ohr gleichzeitig 1,5 Sekunden lang gedriickt, um den ,Niedrige Latenz’-Modus ein-/auszuschalten.
2.Wenn der ,Niedrige Latenz"-Modus aktiviert ist, legen Sie die Ohrhérer in die Ladebox und
schlieBen Sie den Deckel, um den ,Niedrige Latenz’-Modus auszuschalten; bei Bedarf kénnen Sie
die Beriihrungsbereiche gedriickt halten, um diesen Modus wieder zu aktivieren.




Attivare/disattivare la bassa latenza:

1. Quando gli auricolari non si trovano in modalita di chiamata, aprire la custodia di ricarica,

estrarre e indossare gli auricolari, quindi premere a lungo e tenere premute contemporaneamente

le aree di contatto degli auricolari sinistro e destro per 1,5 secondi per attivare/disattivare la
Modalita di bassa latenza.

2. Quando la Modalita a bassa latenza ¢ attivata, mettere gli auricolari nella custodia di ricarica e
chiudere il coperchio per disattivare la Modalita di bassa latenza; ove necessario sara possibile
premere e tenere premute le aree di contatto per attivare nuovamente questa modalita.

Activer/désactiver la faible latence :

1. Lorsque les oreillettes ne sont pas en mode appel, ouvrez le boitier de charge, sortez et mettez
les oreillettes, puis appuyez longuement et maintenez simultanément les zones tactiles des
oreilles gauche et droite pendant 1,5 seconde pour activer/désactiver le mode faible latence.

2. Lorsque le mode faible latence est activé, placez les oreillettes dans le boitier de charge et
fermez le couvercle pour désactiver le mode faible latence. Si nécessaire, vous pouvez appuyer

et maintenir les zones tactiles pour réactiver ce mode.

BkntoueHmne/BbIKNIOUEHVE PEXKIIMA HU3KOW 3a[ie PXKKN:

1.Korpaa HaylWHUKI He HaXOATCA B PEeXIIME 3BOHKa, OTKPOIATe 3apAAHbIi GyTNAP 1 U3BNEKITE 1 HajjeHbTe
HayWwHUKK. OHOBPEMEHHO HaXMUTE 1 yiepXIBaiiTe CEHCOPHbIE 30HbI C IEBOI 1 NPaBOil CTOPOHbI B
TeyeHue 1,5 CeKyH} ANA BKIOUEHVA/BBIKIOUEHNA PEX1Ma HU3KOI 3aiepXKKU.

2. Korpia pexum HU3KOIA 3ailep>kKu BKIIOUYEH, NOMECTUTE HayLWHUKM B 3apAfHbIA GYTAAP 1 3aKpoiiTe
KPbILKY ANA BLIKNIOYEHWUA PEXIMa HU3KOW 3a/iepKi. [p1n He0BXOAMMOCTY HaXmMuTe U yaepxuBaiTe
CeHCOpHble 30HbI AN OBTOPHOTO BKITIOUEHMA Pexuma.

Activar y desactivar el modo de Baja latencia:

1. Cuando los auriculares no estén en el modo Llamada, abra el estuche de carga, saque los
auriculares y pongaselos. A continuacion, mantenga pulsadas las zonas tactiles de los auriculares
izquierdo y derecho a la vez durante 1,5 segundos para activar o desactivar el modo de Baja latencia.
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Restoring Factory Settings

Ensure that the charging box is powered and the earbuds are in the charging box. After you open
the charging box, take out and put on the earbuds, and within 30 seconds, press the touch areas

on the left and right sides simultaneously five times (when the earbuds are not playing music or
making calls). Once you hear a beep, the earbuds reset successfully and re-enter the Pairing Mode.

Wiederherstellung der Werkseinstellungen

Vergewissern Sie sich, dass die Ladebox mit Strom versorgt ist und die Ohrhérer sich in der
Ladebox befinden. Nachdem Sie die Ladebox geéffnet haben, nehmen Sie die Ohrhérer heraus,
setzen Sie sie ein und driicken Sie innerhalb von 30 Sekunden fiinfmal gleichzeitig auf die
Beriihrungsbereiche auf der linken und rechten Seite (wenn die Ohrhérer keine Musik abspielen
oder Anrufe tatigen). Sobald Sie einen Piepton horen, wurden die Ohrhérer erfolgreich
zurlickgesetzt und befinden sich wieder im Kopplungsmodus.

Ripristino impostazioni di fabbrica

Verificare che la custodia di ricarica sia alimentata e che auricolari si trovino al loro interno. Dopo

aver aperto la custodia di ricarica, estrarre e indossare gli auricolari; quindi, dopo 30 secondi,

premere contemporaneamente le aree di contatto sul lato sinistro e sul lato destro per cinque
volte (quando gli auricolari non riproducono musica o effettuano chiamate). Quando si sente un
bip, gli auricolari si resetteranno con successo e si accedera nuovamente alla Modalita di
associazione.




Wiaczanie/wytaczanie niskiej latencji:

1.Gdy stuchawki nie dziataja w trybie rozmowy, otworz etui do tadowana, wyjmij stuchawki i zatéz je,
a nastepnie jednoczesnie naciénij i przytrzymaj przez 1,5 sekundy obszary dotykowe dla lewego i
prawego ucha, aby wiaczyé/wytaczyc tryb niskiej latencji.

2. Gdy tryb niskiej latencji jest wigczony, umies¢ stuchawki w etui do fadowania i zamknij pokrywe,
aby wylaczy¢ tryb niskiej latencji; w razie potrzeby mozna nacisnac i przytrzymac obszary dotykowe,
aby ponownie wigczyc ten tryb.

Lage latentie in-/uitschakelen:

1.Wanneer de oordopjes niet in de belmodus staan, opent u de oplader, haalt u de oordopjes eruit
en doet u ze weer in. Houd nu de linker- en rechterooraanraakgebieden tegelijkertijd 1,5 seconde
vast om de lage latentiemodus in of uit te schakelen.

2. Wanneer de Lage latentiemodus is ingeschakeld, plaatst u de oordopjes in de oplader. Sluit het
deksel om de Lage latentiemodus uit te schakelen. Indien nodig kunt u de aanraakgebieden
aanraken om deze modus weer in te schakelen.

Ligar/desligar a baixa laténcia:

1. Quando os auriculares nao estiverem no modo de chamada, abra a caixa de carregamento,
retire e coloque os auriculares e mantenha premidas as areas téteis da orelha esquerda e direita
em simultaneo durante 1,5 segundos para ligar/desligar o Modo de baixa laténcia.

2.Quando o Modo de baixa laténcia estiver ativado, coloque os auriculares na caixa de
carregamento e feche a tampa para desativar o Modo de baixa laténcia; se necessario, pode
manter premidas as dreas tateis para ativar este modo novamente.

Diisiik Gecikmeyi A¢/Kapat:

1. Kulakliklar arama modunda degilken, sarj kutusunu agin, kulakliklari gikarin takin ve Diistik
Gecikme Modunu agmak/kapatmak icin sol ve sag kulak dokunma alanlarina ayni anda uzun
basarak 1,5 saniye basili tutun.

2. Disiik Gecikme Modu etkinlestirildiginde, Modu kapatmak icin kulakliklar sarj kutusuna koyun
ve kapagini kapatin. Gerekirse, bu modu tekrar etkinlestirmek icin dokunmatik alanlari basil
tutabilirsiniz.
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Restauration des parametres d'usine

Assurez-vous que le boitier de charge est alimenté et que les oreillettes sont dans le boitier de
charge. Aprés avoir ouvert le boitier de charge, sortez et mettez les oreillettes, et dans les 30
secondes, appuyez cing fois simultanément sur les zones tactiles des cotés gauche et droit

(lorsque les oreillettes ne diffusent pas de musique ou ne passent pas d'appels). Une fois que vous
entendez un bip, les oreillettes se réinitialisent avec succeés et entrent a nouveau dans le mode de
couplage.

BoccraHoBneHne 3aBoACKMX HAaCTPOeK

Y6epnTech, 4To 3apAAHbIA GYTNAP He Pa3pAXeH 1 HayLWHKI HaXOAATCA B Hem. B Teuerne 30 cekyHp
nocne Toro, Kak Bbl OTKPbINM 3apAAHbIA GyTnAp n v Hapenn OfIHC 0 NATb
a3 KOCHUTECH CEHCOPHBIX 30H C IeBOI1 1 NPaBOWi CTOPOHbI (KOraa HayLWHUKM He MPOUTPbIBAKT My3bIKY
V1 He COBepLUaloT 3BOHOK). Koraa Bbl ybiluMTe CUrHaj, HayWHIKW YCNewWwHo BOCCTaHOBUNN 3aBOACKNE
HaCTPOKM 11 MOBTOPHO BOWIN B PEXKIM COMPAXEHMA.

Restaurar ajustes de fabrica

Asegurese de que el estuche de carga esté encendido y de que los auriculares estén en el estuche de carga.
Una vez haya abierto el estuche de carga, saque los auriculares, péngaselos y, antes de que pasen 30
segundos, pulse las zonas tactiles izquierda y derecha al mismo tiempo cinco veces (debe hacerlo cuando
los auriculares no estén reproduciendo musica ni haciendo llamadas). Se oird un pitido indicativo de que
los auriculares se han reiniciado y han entrado en el modo de emparejamiento.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Sprawdz, czy etui do fadowania jest zasilane, a stuchawki znajduja sie w etui do fadowania. Po otwarciu
etui do tadowania wyjmij stuchawki, zat6z je, a nastepnie w ciagu 30 sekund naci$nij jednoczeénie pige¢
razy obszary dotykowe z lewej i prawej strony (gdy stuchawki nie odtwarzaja muzyki ani nie trwa rozmowa).
Kiedy ustyszysz sygnat dZzwigkowy, oznacza to, ze stuchawki zostaty pomyslnie zresetowane i ponownie
przeszty do trybu parowania.

Fabrieksinstellingen herstellen

De oplader inschakelen en de oordopjes in de oplader plaatsen. Nadat u de oplader hebt geopend, haalt
u de oordopjes eruit en doet u ze in. Druk binnen 30 seconden vijf keer tegelijk op de aanraakgebieden
aan de linker- en rechterkant (terwijl de oordopjes geen muziek afspelen of bellen). Zodra u een pieptoon
hoort, worden de oordopjes gereset en wordt de koppelingsmodus opnieuw geactiveerd.

10




Restaurar definicoes de fabrica

Certifique-se de que a caixa de carregamento estd ligada e que os auriculares estao na caixa de
carregamento. Depois de abrir a caixa de carregamento, retire e coloque os auriculares. Apés 30
segundos, prima as areas tateis a esquerda e a direita em simultaneo cinco vezes (quando nao
estiver a ouvir musica nos auriculares ou a fazer uma chamada). Quando ouvir um sinal sonoro,
os auriculares sao repostos com éxito e entram de novo no Modo de emparelhamento.

Fabrika Ayarlarini Geri Yiikleme

Sarj kutusuna gtic verildiginden ve kulakliklarin sarj kutusunda oldugundan emin olun. Sarj

kutusunu agtiktan sonra kulakliklari gikarip takin ve 30 saniye iginde sol ve sag taraftaki dokunmatik
alanlara ayni anda bes kez basin (kulakliklar miizik calmiyorken veya arama yapmiyorken). Bir bip

sesi duydugunuzda, kulakliklar basariyla sifirlanir ve Eslestirme Moduna yeniden girer.
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Specifications

Name: Wireless Earphones

Model: M2231E1

Frequency Band: 2402-2480 MHz

Max RF Output Power: <20 mW

Storage Temperature: 0 °C to 45 °C

Operating Temperature: 0 °C to 45 °C

Compatible with: This product only supports certain Android or iOS systems. For detailed
information, please check the product page on www.mi.com .

Charging Case Earbuds

Model: M2231E1 Wireless Range: 10 m (in an obstacle-free environment)
Charging Port: Type-C Input: 5V =50 mA

Battery Capacity: 320 mAh Wireless Connectivity: Bluetooth © 5.3

Input: 5V =350 mA
Output: 5V =150 mA

Note:

1.0nce the weather is cold outdoors and your hands
become dry, the earbuds may not function when
touching them.

2. As the multi-function area is highly sensitive, if users
touch this area by mistake when picking and placing the
earbuds, the paired Bluetooth device may be triggered
to perform the play/pause function.



Important Safety Information

« The product has a built-in battery that can not be removed or replaced. To avoid damage
to the battery or the product, do not disassemble or modify the battery by yourself. The
battery can only be replaced by the authorized service providers and must be replaced
with the same type.Replacement of a battery with an incorrect type may defeat a safeguard
(such as catching fire, explosion and leakage of corrosive electrolyte). Do not dispose of
used batteries with household waste. Disposal of this product and the used batteries shall
comply with local laws and regulations.

Do not attempt to disassemble, repair or modify the product, as this may cause fire or
even completely damage the product.

« Keep the product's indicator away from the eyes of children and animals while the product
isin use.

« Do not disassemble, puncture or crush the product nor expose it to fire.
* Please stop using the product immediately and seek medical assistance if the contact
area on your skin shows signs of redness or swelling.

. @ To prevent possible hearing loss, do not use high volume for long periods of time.

« This product is not a toy and may contain small parts. Please keep them out of the reach
of children.

« Disposal of a battery into fire or a hot oven or water or other liquids or mechanically
crushing or cutting of a battery, that can result in an explosion.

Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding enviornment that can
result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas.

« Product information and certification marks are located in the Charging Case.
« = The symbol indicates DC voltage.
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The Bluetooth ® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Xiaomi Inc. is under license. Other trademarks and trade
names are those of their respective owners.

€

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Chongqing Qianxing Technology Co., Ltd. declares that the radio equipment type
M2231E1 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration
of conformity is available at the following internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Hereby, Chongging Qianxing Technology Co., Ltd. declares that the radio equipment type
M2231E1 is in compliance with Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the

UKCA declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.mi.com/uk/service/support/declaration.html

)54

mmm WEEE Information

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as
in directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste.
Instead, you should protect human health and the environment by handing over your
waste equipment to a designated collection point for the recycling of waste electrical
and electronic equipment, appointed by the government or local authorities. Correct
disposal and recycling will help prevent potential negative consequences to the
environment and human health. Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and conditions of such collection points.
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FCC Compliance Statements

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This

equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a

particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which

can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to

correct the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED Compliance Statements

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with

Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.
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This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme
aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions

suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies
pour un environnement non controlé.

RF Exposure Compliance

This equipment complies with FCC/ISED radiation exposure limits set forth for an

uncontrolled environment. End user must follow the specific operating instructions for
satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves

established by the FCC/ISED. These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged
over one gram of tissue. The highest SAR value reported under this standard during
product certification for use when properly worn on the Head, with Omm separation.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED établies
pour un environnement non contrélé. L'utilisateur final doit suivre les instructions
spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit pas étre co-implanté ou
fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou transmetteur.

Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d’exposition aux ondes

radio établie par le développement énergétique DURABLE. Ces exigences un SAR limite
de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu. La valeur SAR la plus élevée signalée
en vertu de cette norme lors de la certification de produit a utiliser lorsqu'il est
correctement porté sur le téte, avec une séparation de Omm.

End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure
compliance. The portable device is designed to meet the requirements for exposure to
radio waves established by European Union market(France).

The SAR limit: 2W/kg. The highest SAR value: 0.172W/kg

FCCID: 2AWA4L-M2231E1  1C: 26401-M2231E1  CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)




Warranty Notice

As a Xiaomi consumer, you benefit under certain conditions from additional warranties.
Xiaomi offers specific consumer warranty benefits which are in addition to, and not
instead of, any legal warranties provided by your national consumer law. The duration
and conditions related to the legal warranties are provided by respective local laws. For
more information about the consumer warranty benefits, please refer to Xiaomi's official
website https://www.mi.com/en/service/warranty/. Except as prohibited by laws or
otherwise promised by Xiaomi, the after-sales services shall be limited to the country or
region of the original purchase. Under the consumer warranty, to the fullest extent
permitted by law, Xiaomi will, at its discretion, repair, replace or refund your product.
Normal wear and tear, force majeure, abuse or damage caused by the user's negligence
or fault are not warranted. The contact person for the after-sale service may be any
person in Xiaomi's authorized service network, Xiaomi's authorized distributors or the
final vendor who sold the products to you. If in doubt please contact the relevant person
as Xiaomi may identify. Products which were not duly imported and/or were not duly
manufactured by Xiaomi and/or were not duly acquired from Xiaomi or a Xiaomi's official
seller are not covered by the present warranties. As per applicable law you may benefit
from warranties from the non-official retailer who sold the product. Therefore, Xiaomi
invites you to contact the retailer from whom you purchased the product.

Manufactured for:

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Manufactured by:

Chonggqing Qianxing Technology Co., Ltd. Complies with

(a Mi Ecosystem company) IMDA Standards

Address: No. 8, Shuangxing Avenue, Biquan Street, DB106135 MV
Bishan District, Chongqing Municipality, China CIDF15000056

For further information, please go to www.mi.com
User Manual Version: V1.0
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Spezifikationen

Name: Wireless Earphones

Modell: M2231E1

Frequenzbereich: 2402-2480 MHz

Maximaler HF-Leistungsausgang: <20 mW

Lagertemperatur: 0 °C bis 45 °C

Betriebstemperatur: 0 °C bis 45 °C

Kompatibel mit: Dieses Produkt unterstitzt nur bestimmte Android- oder iOS-Systeme.
Weitere Informationen finden Sie auf der Produktseite unter: www.mi.com.

Ladeschale Ohrhorer

Modell: M2231E1 Funkreichweite:

Ladeanschluss: Typ-C 10 m (in hindernisfreien Umgebungen)
Akkukapazitt: 320 mAh Eingang:5V = 50 mA

Eingang: 5V = 350 mA Funkverbindung: Bluetooth © 5.3
Ausgang:5V = 150 mA

Hinweis:

1.Wenn es drauBen kalt ist und Ihre Hande trocken sind,
funktionieren die Ohrhorer moglicherweise  nicht, wenn
Sie sie beriihren.

2. Da der Multifunktionsbereich sehr empfindlich ist,
kann es vorkommen, dass die Wiedergabe-
/Pausenfunktion des gekoppelten Bluetooth-Gerats
ausgelost wird, wenn der Benutzer den
Multifunktionsbereich beim Aufsetzen und Ablegen

des Headsets versehentlich beriihrt.




Wichtige Sicherheitsinformationen

Das Produkt verfiigt tiber einen eingebauten Akku, der nicht entfernt oder ersetzt werden
kann. Um eine Beschadigung des Akkus oder des Produkts zu vermeiden, diirfen Sie den
Akku nicht selbst ausbauen oder verdndern. Der Akku kann nur von autorisierten
Dienstleistern ausgetauscht werden und muss durch den gleichen Typ ersetzt werden.
Ersatz eines Akkus mit einem falschen Typ kénnte eine Schutzvorrichtung tiberwinden

(wie z.B. in Brand setzen, Explosion und Auslaufen von korrosivem Elektrolyt).

Entsorgen Sie verbrauchte Akkus nicht mit dem Hausmdill. Die Entsorgung dieses

Produkts und der verbrauchten Akkus muss den értlichen Gesetzen und Vorschriften
entsprechen.

Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen, zu reparieren oder zu modifizieren, da dies
einen Brand verursachen oder das Produkt sogar vollstdndig beschadigen kann.

Halten Sie den Anzeiger des Produkts von den Augen von Kindern und Tieren fern,
wahrend das Produkt in Gebrauch ist.

Zerlegen Sie das Produkt nicht, durchstechen oder zerdriicken Sie es nicht und setzen
Sie es keinem Feuer aus.

Bei Anzeichen von Rétung und Schwellung im Hautkontaktbereich die Anwendung
sofort einstellen und einen Arzt aufsuchen.

Um moglichen Gehorschaden vorzubeugen, verwenden Sie keine hohe
Lautstérke tiber einen langeren Zeitraum hinweg.

Diese Ohrhérer und ihr Zubehor kénnen kleinteile enthalten. Bitte bewahren Sie sie
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Entsorgung einer Batterie im Feuer oder in einem heiBen Ofen sowie das mechanische
Zerdrlicken oder Schneiden einer Batterie kann zur Explosion fiihren.

Der Verbleib eines Akkus in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur kann zur
Explosion oder zum Auslaufen von brennbarer Flussigkeit oder Gas fiihren.

Einen Akku einem extrem niedrigen Luftdruck auszusetzen kann zur Explosion oder zum
Auslaufen von entflammbarer Fliissigkeit oder Gas fiihren.

Produktdaten und Zertifizierungszeichen befinden sich am Gehduse des Ladegerits.
== Das Symbol zeigt die Gleichspannung an.
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Die Wortmarke und Logos von Bluetoot h® sind eingetragene Handelsmarken von
Bluetooth SIG, Inc. und jede Verwendung dieser Marken durch Xiaomi Inc. unterliegt
einer Lizenz. Andere Handelsmarken und Handelsnamen gehdren ihren jeweiligen
Eigentiimern.

€

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit bestétigt Chongging Qianxing Technology Co., Ltd. dass das Funkgerat des

Typs M2231E1 mit der Verordnung 2014/53/EU in Einklang steht. Der vollstandige Wortlaut
der EU-Konformitatserklarung ist unter der  folgenden Internetadresse abrufbar:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html|

D

mmm WEEE-Informationen

Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten  Produkte sind Elektroschrott und
Elektrogerate (WEEE entsprechend EU-Richtlinie 2012/19/EU) und diirfen nicht mit
unsortiertem Haushaltsmiill ~ vermischt werden. Schiitzen Sie stattdessen lhre
Mitmenschen und die Umwelt, indem Sie Ihre zu entsorgenden Geréte an eine dafiir
vorgesehene, von der Regierung oder einer lokalen Behérde eingerichtete Sammelstelle
zum Recycling von Elektroschrott und Elektrogerdten bringen. Eine ordnungsgeméRe
Entsorgung und Recycling helfen, negative Auswirkungen auf die Gesundheit von
Umwelt und Mensc hen zu vermeiden. Wenden Sie sich bitte an den Installateur oder
lokale Behorden, um Informationen zum Standort  und den allgemeinen
Geschaftsbedingungen solcher Sammelstellen zu erhalten.




Garantieerkldrung

Unter bestimmten Vorausse tzungen profitieren Sie als Xiaomi-Kunde von zusatzlichen
Garantien. Xiaomi bietet Verbrauchern spezielle Garantieleistungen zusétzlich zur und
nicht anstelle der durch das jeweilige nationale Verbraucherrecht festgelegten

gesetzlichen Gewahrleistung. Die gesetzlichen Gewahrleistungsfristen und -bestimmungen
ergeben sich aus den jeweiligen lokalen Gesetzen. Weitere Informationen zu den
Garantieleistungen fiir Verbraucher finden Sie auf der Website von Xiaomi unter
https://www.mi.com/en/service/warranty/. Sofern dies nicht gesetzlich verboten oder
anderweitig von Xiaomi versprochen wurde, ist ~ der Kundendienst auf das Land oder die
Region des urspriinglichen Kaufs beschrankt. Im Rahmen der Verbrauchergarantie wird
Xiaomi das Produkt, soweit gesetzlich zuléssig, nach eigenem Ermessen reparieren,
ersetzen oder den Kaufpreis erstatten. Normale Abnutzung, héhere Gewalt, Missbrauch
oder Schaden, die durch Fahrlassigkeit oder Verschulden des Benutzers verursach t
wurden, unterliegen nich t der Garantie. Der Kundendienst kann durch jede Person im
autorisierten Servicenetz von  Xiaomi erbrac ht werden, durch die auto risierten Héandler von
Xiaomi oder durch den Endverka ufer, der die produkte an Sie verkauft hat. Bei Fragen
wenden Sie sich bitte an die entsprechende von Xiaomi angegebene Person.  Produkte,
die nicht ordnungsgemaR eingefiihrt wurden und/oder nicht ordnungsgemaf von Xiaomi
hergestellt wurden und/oder nicht ordnungsgeméf von Xiaomi oder einem offiziellen Handler
von Xiaomi erworben wurden, fallen nicht unter diese Garantie. GemaR geltendem Recht
konnen Garantieforderungen  gegen Einzelhdndler geltend gemacht werden, die das
Produkt trotz Ermangelung gegenseitiger Vertriebsvereinbarungen in Umlauf gebracht
haben. In solchen Fallen ermutigt Sie Xiaomi, den Handler zu kontaktieren, bei dem Sie das
Produkt gekauft haben.




Hergestellt fiir:

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Hersteller:

Chongging Qianxing Technology Co., Ltd.

(ein Unternehmen von Mi Ecosystem)

Adresse: No. 8, Shuangxing Avenue, Biquan

Street, Bisha n Dis trict, Chongqing Municipality, China

Weitere Informationen finden Sie auf
www.mi.com
Benutzerhandbuch-Version: V1.0
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Specifiche tecniche

Nome: Wireless Earphones

Modello: M2231E1

Banda di frequenza: 2402-2480 MHz

Potenza in uscita RF massima: <20 mW

Temperatura di conservazione: da 0 °Ca 45 °C

Temperatura di esercizio: da 0 °Ca 45 °C

Compatibile con: questo prodotto supporta solo alcuni sistemi Android o0 iOS.
Per informazioni dettagliate, visitare la pagina del prodotto su www.mi.com.

Custodia di ricarica Auricolari

Modello: M2231E1 Portata wireless:

Porta di ricarica: Tipo C 10 m (in un ambiente privo di ostacoli)
Capacita della batteria: 320 mAh Ingresso: 5V = 50 mA

Ingresso: 5V = 350 mA Connettivita wireless: Bluetooth © 5.3
Uscita: 5V = 150 mA

Nota:

1. quando il clima & freddo all'aperto e le tue mani si
seccano, gli auricolari potrebbero non funzionare
quando li tocchi.

2. Dato che I'area multifunzione & molto sensibile, se
I'utente tocca per errore quest'area quando prende e
posiziona gli auricolari, & possibile che il dispositivo
Bluetooth associato esegua la funzione di riproduzione
/pausa.




Infor mazioni di sicur ezza importanti

« |l prodotto ha una batteria incorporate che non puo essere estratta o sostituita. Per evitare
danni alla batteria o al prodotto, non smontare o modificare la batteria da soli. La batteria
puo essere sostituita solo dai fornitori  di servizi autorizzati e deve essere sostituita con
il medesimo tipo. La sostituzione diuna  batteria con un tipo non idoneo pud vanificare
una protezione (ad esempio, da incendi,  esplosioni, perdita di elettroliti esplosivi ecc.).
Non smaltire le batterie usate con i rifiuti domestici. Lo smaltimento del presente
prodotto e delle batterie usate deve essere conforme alle leggi e ai regolamenti locali.
Non tentare di smontare, riparare o modificare il prodotto, poiché cid potrebbe comportare
incendi o danneggiare il prodotto.

Durante I'utilizzo, tenere I'indicatore del  prodotto lontano dagli ochi di bambini e animali.
Non smontare, forare o schiacciare il prodotto né esporlo al fuoco.

Se ci sono segni di arrossamento e gonfiore  nell'area di contatto con la pelle, smettere
immediatamente di usarlo e consultare un  medico.

Per impedire la possibile perdita dell'udito, non utilizzare un volume elevato per
lunghi periodi di tempo.

Questi auricolari e i rispettivi accessori possono includere componenti di piccole
dimensioni. Tenerli fuori dalla portata dei bambini.
Lo smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, lo schiacciamento
meccanico o il taglio di una batteria possono provocare un'esplosione.
L'esposizione di una batteria in un ambiente circostante a temperatura estremamente
elevata pud provocare un'esplosione o la perdita di liquidi o gas inflammabili.
Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa puo provocare
un'esplosione o la perdita di liquidi o gas infiammabili.
Le informazioni sul prodotto e i marchi di certificazione si trovano nella custodia di
ricarica
« ==l simbolo indica la tensione CC.
Il marchio e i loghi Bluetooth © sono di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e il loro utilizzo &
concesso in licenza a Xiaomi Inc.. Altri marchi e nomi appartengono al rispettivi proprietari.
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA EUROPEA

Con la presente, Chonggqing Qianxing Technology Co., Ltd. dichiara che I'apparecchiatura
radio di tipo M2231E1 & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

mmm |nformazioni RAEE

Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti
assieme a rifiuti domestici non differenziati. Al contrario, & necessario proteggere

I'ambiente e la salute umana consegnando i rifiuti a un punto di raccolta autorizzato al
riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica
amministrazione o dalle autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a
prevenire conseguenze potenzialmente negative per I'ambiente e la salute umana.
Contattare l'installatore o le autorita locali per ulteriori informazioni sulla sede e per i
termini e le condizioni di tali punti di raccolta.




Awviso sulla garanzia

Il consumatore Xiaomi pud usufruire di garanzie aggiuntive a determinate condizioni. Xiaomi

offre specifici vantaggi di garanzia per il consumatore in aggiunta, e non in sostituzione,

di qualsiasi garanzia legale stabilita dal diritto nazionale sulla protezione dei consumatori.

La durata e le condizioni relative alle garanzie legali sono stabilite dalle relative norme locali.

Per ulteriori informazioni sui vantaggi della garanzia per i consumatori, fare riferimento al

sito Web ufficiale di Xiaomi  https://www.mi.com/en/service/warranty/. Salvo quanto vietato
dalle leggi o altrimenti promesso da Xiaomi, i servizi post-vendita saranno limitati al paese

o alla regione dell’acquisto originale. In base alla garanzia dei consumatori, nella misura
massima consentita dalla legge, Xiaomi riparera, ~ sostituira o rimborsara il prodotto a sua
discrezione. Non sono coperti dalla garanzia la normale usura, cause di forza maggiore,

uso improprio o danni causati da negligenza o errori da parte dell'utente. La persona di
contatto per il servizio post-vendita pud essere qualsiasi addetto della rete di assistenza
autorizzata xiaomi, un addetto dei distributori autorizzati Xiaomi o il venditore finale che

ha venduto i prodotti al cliente. In caso di dubbi, contattare la persona indicata da xiaomi.
| prodotti che non sono stati debitamente importati e/o debitamente prodotti da xiaomi
e/o debitamente acquisiti da Xiaomi o da un rivenditore ufficiale di Xiaomi non sono coperti

dalle presenti garanzie. Come da legislazione applicabile, 'utente pud usufruire delle garanzie

dal rivenditore non ufficiale che ha vendutoil  prodotto. Percio Xiaomi invita I'utente a
contattare il rivenditore da cui ha acquistato il prodotto.




le componenti e conferiscile in modo corretto.

Fabbricato per:

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabbricato da:

Chongging Qianxing Technology Co., Ltd.

(un'azienda del Mi Ecosystem)

Indirizzo: No. 8, Shuangxing Avenue, Biquan

Street, Bish an Dis trict, Chongqing Municipality, Cina

Per ulteriori informazioni, visitare il sito
www.mi.com
Versione manuale utente: V1.0

28



Caractéristiques

Nom: Wireless Earphones

Modéle: M2231E1

Bande de fréquences: 2402 -2480 MHz

Puissance RF maximale en sortie: < 20 mW

Température de Stockage: 0 °C a 45 °C

Température de fonctionnement: 0 °C a 45 °C

Compatible avec : Ce produit ne prend en charge que certains systémes Android ou iOS.
Pour en savoir plus, veuillez consulter la page du produit sur www.mi.com.

Boitier de charge Oreillettes

Modéle: M2231E1 Portée sans fil:

Port de charge : Type C 10 m (dans un environnement dégagé)
Capacité de la batterie : 320 mAh Entrée:5V = 50 mA

Entrée:5V = 350 mA Connectivité sans fil:  Bluetooth ©5.3
Sortie: 5V = 150 mA

Remarques:

1.Dés lors que le climat est frais a I'extérieur et que vos
mains deviennent séches, les oreillettes peuvent ne
pas fonctionner lorsque vous les touchez.

2. La zone multifonctions étant trés sensible, si les
utilisateurs touchent cette zone par hasard lorsqu'ils
prennent et placent des oreillettes, le dispositif
Bluetooth jumelé peut étre amené a exécuter la fonction
lecture/pause.




Informations importantes sur la sécurité

* L'appareil dispose d ‘une batterie intégrée qui ne peut étre ni remplacée ni retirée. Pour éviter
d’endommager la batterie ou I'appareil, ne pas démonter ni modifier la batterie par
vous-méme. La batterie peut uniquement étre remplacée par des fournisseurs de service
autorisés et doit étre remplacée par une batterie de méme type. Le remplacement d'une
batterie par une batterie de type incorrect peut annuler une protection contre (un incendie,
une explosio n, une fuite d'électro lyte corrosif). Ne pas éliminer les batteries utilisées avec
les déchets domestiques. L'élimination de cet appareil et des batteries utilisées doit étre
conforme aux lois et réglementations locales.

Ne pas essayer de démonter, réparerou  modifier le produit, car cela pourrait entrainer
un incend ie voire endomm ager com pletement le produit.

Garder le voyant du produit hors de vue des enfants et des animaux pendant |'utilisation

‘du produit.

Ne pas démonter, perforer ou écraser le produit, ni I'exposer au feu.

S'ily a des signes de rougeur et de gonflement sur la zone de contact avec la peau, arrétez
immédiatement de | 'utiliser et consul tez un médecin.

Pour empécher toute perte éventuelle de | ‘ouie, ne pas utiliser le p roduit a
v olume él evé pendant des périodes p rolongées.

Ces oreillettes et ses accessoires peuvent contenir de p etites piéces. Veuillezles tenir
hors de la por tée des en fants.

L'élimination d 'une batterie au feu ou dans un four chaud, ou I'écrasement ou la découpe
mécanique d'une batterie peut provoquer une explosion.

Laisser une batterie dans un environnement extrémement chaud peut provoquer une
explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

Une batterie soumise & une pression d'air extrémement faible peut entrainer une explosion
ou une fuite de liquide ou de gazinflammabl e.

Les renseignements sur le p  roduit et les ma rques de certifi cation se t rouvent dans le
boitier de cha rgement.

= Le symbole indique la tension en cou rant continu e.
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La marque Bluetooth ° et les logos associés sont des marques déposées de Bluetooth
SIG, Inc. et toute exploitation desdites marque par Xiaomi Inc. est effectuée sous licence.
Toutes les autres marques ainsi que tous les noms commerciaux sont ceux de leurs
propriétaires respectifs.

C E Déclara tion de con formité pour I'Union européenne

Par la présente, Chongging Qianxing Technology Co., Ltd. déclare que cet équipement radio

de type M2231E1 est conforme a la Directive  européenne 2014753/Ue.L intégralité de la
déclaration de conformité pour 'lUE est  disponible a | ‘adresse suivante :
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

L'utilisateur final doit suivre les instructions spécifiques d'utilisation pour satisfaire a la
conformité d'exposition RF.

L'appareil portable est congu pour répondre aux exigences d'exposition aux ondes radio
établies par le marché de I'Union européenne (France).

Les limites DAS : 2 W/kg

La valeur DAS la plus élevée : 0,172W/kg

mmm Informations DEEE

Tous les produits portant ce symbole sont des déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE dans la Directive  européenne 2012/19/UE ) qui ne doivent pas

étre mélangés aux déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer a la protection de
I'environnement et de la santé humaine en apportant I'équipement usagé a un point de
collecte dédié au recyclage des équipements électriques et électroniques, agréé par le
gouvernement ou les autorités locales. Le recyclage et la destruction appropriés
permettront d’éviter tout impact potentiellement négatif sur I'environnement et la santé
humaine. Contactez l'installateur ou les autorités locales pour obtenir plus d'informations
concernant I'emplacement ainsi que les conditions d'utilisation de ce type de point de
collecte.




Garantie

En tant que consommateur, vous disposez sous certaines conditions de garanties
supplémentaires. Xiaomi offre a certains consommateurs des avantages de garantie qui
sont parallélement a, et non a la place de, n'importe quelle garantie légale fournie par les
droits nationaux du consommateur. La durée et les conditions relatives aux garanties
légales sont prévues par les lois locales afférentes. Pour plus d'informations sur les
avantages du droit du consommateur, veuillez consulter le site web officiel de Xiaomi
https://www.mi.com/en/service/warranty/. Sauf mesures pro hibées p ar la loi ou promess e
contraire par Xiaomi, les services aprés-ventes sont limités au pays ou a la région de
I'achat initial. Conformément a la garantie du consommateur, dans la pleine mesure
prévue par la loi, Xiaomi va, a sa discrétion, réparer, changer ou rembourserle produit.
Usure normale, force majeure, abus ou dommage causés par la négligence ou par la faute
de l'utilisateur ne sont pas justifiés. La personne a contacter pour le service aprés-vente
peut étre nimporte quelle personne de service agréé Xiaomi, les distributeurs agréés
Xiaomi ou le vendeur final qui vous a vendu le produit. En cas de doute, veuillez contacter
la personne concernée que Xiaomi peut identifier.

Les produits qui n‘ont pas été diiment importés et/ou n‘ont pas été diiment fabriqués par
Xiaomi et/ou n’ont pas été diiment obtenus chez Xiaomi ou un vendeur officiel de Xiaomi
ne sont pas couverts par les présentes garanties. Conformément a la loi applicable, vous
pouvez bénéficier des garanties depuis le détaillant non officiel qui vous a vendu le produit.
Pour cela, Xiaomi vous invite a contacter le détaillant auprés duquel vous avez acheté le
produit.

Cet appareil se conforme a RSS247 d'Industrie Canada appareils radio exempts de licence.
Son fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas
produire de brouillage prejudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage recu,
y compris un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indesirable.




ELEMENTS D'EMBALLAGE
g‘ A SEPARER ET A DEPOSER
\DANS LE BAC DE TRI

> A DEPOSER A DEPQSER
(T RR) ENMAGASIN EN DECHETERIE
ses accessoires

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Fabriqué pour:

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabricant:

Chongging Qianxing Technology Co.,, Ltd.

(une société Mi Ecosystem)

Adresse: No. 8, Shuangxing Avenue, Biquan
Street, Bishan District, Chongqging Municipality,
Chine

Pour plus d'informations, rendez-vous sur
www.mi.com
Version du manuel d'utilisation: V1.0
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TexHnyecKme xapakTepucTuKkn

HasBaHvie: becnpoBogHble HaywWHUKK

Mogenb: M2231E1

JlnanasoH vactoT: 2402-2480 MI'y

Makcvm anbHa st BbIXOAHA A MOLWHOCTb PY: <20 MBT

Temnepatypa xpaHeHus: ot 0 °C go 45 °C

Pabouan Temnepatypa: ot 0 °C o 45 °C

BnaxHocTb npu xpaHeHnn: OTHoCUTeNbHaA BNaXXHOCTb BO3zyxa Ao 80%

npu Temnepatype 25 °C

CoBMECTMMOCTb: 3TOT NPOAYKT NOAAEPKIBAET TONbKO OnpefieneHHble cuctembl Android
nnw iOS. Moapo6Hee cm. Ha CTpaHULe NPoAyKTa Www.mi.com.

OyTnap ana sapagku HaywHukn

Mogenb: M2231E1 Pagwyc fencteua 6ecnpoBogHoI ceTu:
Pasvem ana 3apagku: Tuna-C 10 M (Mpu OTCYTCTBUN NPENATCTBUIA)

EMKOCTb akkymynsTopa: 320 MA-Y BxopHoii Tok: 5B = 50 MA

BxogHo Tok 5B = 350 MA BecnposopHoe coeantenne:  Bluetooth © 5.3
BbixogHOn TOK 5B = 150 MA

MpumeyaHme:

1.EcmHa ynuvue xonogHaa noroaa v Baln pykn CTaHoOBATCA
CYXVIMU, HayLLIHUKN MOTYT NepecTaTh GpyHKLIVIOHMPOBaTb Nput
NPVKOCHOBEHWN K HIAM.

2. Tak Kak MHOrO(YHKLIMOHabHas 30Ha
BbICOKOUYBCTBUTE/IbHAA, €N NOoJb30BaTeNb No owmbke
KOCHeTCA 3Ton 30HbI, KOorga 6epeT W Knaget HaywWHWKKY, Ha
conpsxxeHHoM ycTpoicTse Bluetooth mosxet cpaboTaThb
YHKLMA «BOCMPON3BEeAeH e/ nay3ar.
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BaskHa A iHp opmaLyis 0 6e30n acHOCTU

* YCTPOIICTBO CHAGKEHO BCTPOEHHDBIM aKKyMyJIATOPOM, KOTOPbI HE MOXET ObiTb 13BNeYeH
nnn . Bo 3¢ nosp TOpa He pasbupaiite U He
MOANGUUMPYIATE aKKyMYNATOP CAMOCTOATENbHO. AKKYMYSIATOP MOXET ObiTb 3amMeHeH
TONbKO aBTOPN30BAHHbIM CEPBUCHDBIM LIEHTPOM Ha aKKYMYJIATOP TaKoro e tuna. He
3aMeHsATe akKyMyIATOP Ha HeNOAXOAALLMI aKKyMYNATOP, 3TO MOXeT HapyLNTb 3aluTy
(Hanpumep, Bbi3BaTb BO3ropaHue, B3pbiB, yTEUKy arpecCMBHOrO 3NeKTponuTa n T. fi.). He
BbIOPACHIBAIATE ICMONb30BAHHbIN aKKYMYNIATOP BMECTe C GbITOBBIM MyCOPOM. YTUAM3aLMA
AaHHOro yCTpDVICTBa N NCNOJb30BAHHbIX aKKYMYNATOPOB A0/1)KHAa NPON3BOAUTBLCA B
COOTBETCTBUM C TPEGOBAHNAMM MECTHOTO 3aKOHO/IATeNbCTBA.

He nbiTanTtech pa3buparb, peMOHTNPOBATb WY MOAUGULMPOBaTL N3genne, Tak Kak 3T0
MOXeT NPUBECTY K MOXapy UK laxe NONHOCTHIO €ro NOBPeANTD.

[lepwnTe NHAMKATOP U3A€N1A BAANV OT rNa3 AeTeil UK KNBOTHBIX BO BPEMSA ero
MCNONb30BaHNA.
He pa36bupaiiTe, He NpoTbIKaiiTe, He pa3AaBnVBanTe U3eNne 1 He NoABepraiiTe ero
BO3/1ENCTBUIO OTHS.
ECn1 eCTb NpU3HaKM NOKPACcHeH Us 1 OMyxaHWA 061acTh KOHTaKTa C KOXeil, HeM eAneHHoO
npeKpaTu1Te UCN Ofb30BaHIe 1 06 PaTUTeCh K B payy.

Y T06bI NP e0TBPATATL BO3M OXKHYIO N OTepIo CNly Xa, He ncn onb3yiiTe BblCOKyi0

@ rPOM KOCTb B TEUEHME ANNTENbHOTO BPEMEHN.

70 yCTPOWCTBO He Ur pylwka. OHO M OXeT CoAepXaTb ManeHbkue AeTanu. [oxanyicTa,
[lepXuTe YCTPOWI CTBO 1 € FO aKCecC yapbl B HeJOCTYMHOM [NA AeTeil Mec Te.
Monoxus 6aTapeto B OrOHb WK FOPAYYIO NeUb WK MeXaHUYeCKU pasfiaBnnBaHns i
oTpe3saHusA 6aTapen MoXeT NPUBECTY K B3PbiBY.
Pa3melueHue 6atapen B Cpefie C O4eHb BLICOKON TeMMe PaTypoi M OXKET BbI3BaTb B3PbIB UN
YTeUKY Jler KOBOCMNaMEHAI0 Leica g KoCTU Uim rasa.

BaTapeu, HaxoAALMeCs NOA O4YeHb HI3KVM [aBNIeHNEM, MOTYT Bbi3BaTb B3PbIB WAIN yTeuKy
Ner KOBOCMNAMEHAIOWM XCA XKNA KOCTE UK ra3os.
NHpopmaLna o npoayKTe 1 ce pTudm KaLyioHHbIe 3HaKn pacr 0f10XKeHbl B KOPOb Ke 3a pAAKU.

= CVMBON yKa3blBaeT Ha HanpaAXeHe NOCTOAHHOTO TOoKa.
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« 1. [laTa 3roToBfIEHNA: CM. Ha yNakoBKe

2. CtpaHa-usrotosutens: Kutain

3. Cm. Ha ynakoBke NoApo6HyIo HpopMaLvio 06 MMNopTepe 1 KOHTaKTHYO HGOPMALIO
oTAena NocienpoaaxHoro 06CyK1BaHUA.

4. BnaxkHOCTb Npu xpaHeHnu: OTHOCKTENbHAA BNaXXHOCTb BO3AyXa 0 80%

5. Cpok cnyx6bi: 1 rog

6. Pabouas Temnepatypa nspenua — ot 0 °C go 45 °C,
Temnepatypa xpaHeHua — ot 0 °C go 45 °C.
He noggepraiiTe n3penve BO3AENCTBIIO SKCTPEMASIbHBIX TEMMEPATYP WA MOBbILIEHHO
BnaxHoctu. Koraa pa6ouan Temnepatypa uin Temnepatypa XpaHeH!s BbIXOAUT 3a
npenenbl paboyero AvnanasoHa, U3/ e MOXET BbITY 113 CTPOS, @ CPOK Crly»6bl 6aTapen
CcoKpaTUTbCA. ECnv n3enue ocTaBuTh B MallvHe WAV NOABEPTHYTb ANUTENIbHOMY
BO3/IENCTBIIO MPAMbIX CONHEUHbIX Jyyel, TemnepaTypa npesbicuT padouyio. B Takom
Cnyyae nepemecTuTe U3ene B NPOXIafHOE, XOPOLLO NPOBETPUBAEMOE MECTO BAanu
OT MPAMbIX CONHEUHbIX TTyyelr, a 3aTem NonpoGyiiTe 3aMyCTUTb €ro CHoBa.

7.MpaBuna 1 ycnosua peannsaumuu: 6e3 orpaHnyeHni.

8. MpoayKT omKeH TPaHCMOPTMPOBaTbCA B OPUrMHabHO ynakoBke. He noasepraiite
NPOAYKT JaBNEHNI0 U y/lapam BO BPeMA TPaHCNOPTMPOBKM.

CnoBecHbIN 3HaK 1 loroTunel  Bluetooth® aBnsatoTCA 3aperncTpmpoBaHHbIMU TOBAPHBIMY
3HaKamyi, npuHagnexawmmu Bluetooth SIG, Inc, n  ncnonb3ytotca Xiaomi Inc. no nnueHsnm.
,Elperle TOBapHbIe 3HaKN U TOProBble HAMMEHOBAHUA ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTBIO
COOTBETCTBYIOWVX BNafieNbLIEB.

c E .[leKnapauvm 0 COOTBETCTBMU HOPMATUBHbIM Tpe60BaHl/IﬂM EC
Hactoawmm komnanna Chongging Qianxing Technology Co., Ltd. 3asBnseT, 4o Tun
paanoobopynosaHua M2231E1 cooTeeTcTByeT Tpe6oBaHnamM [lupektusbl 2014/53/EU.
MonHbI TEKCT AeKNapaLyvy 0 COOTBETCTBUM HOPMaTUBHbIM TpebosaHuam EC goctyneH

no cneaytouiemy agpecy: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
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E NHpopmauusa o6 yTrnusauyum n nepepaboTke OTXOA0B
B 31eKTPUYECKOTO Y 31eKTPOHHOro 06opyaoBaHua

Bce o6o0: ble CIMBOJIOM P oro c6opa oTpaboTaHHOrO
3N1eKTPUYECKOTO 1 3NeKTPOHHOro obopyaosaHusa (WEEE, gupektusa 2012/19/EU), cneayet
YTUIN3MPOBATb OTAEIBHO OT HECOPTVPYEMbIX BbITOBbIX OTXOA0B. C LieNbio OXPaHbl 310POBbA
1 3aWKThl OKPYXKaloLer cpefibl Takoe 060pyoBaHe HeO6XO/AMMO C/laBaTh Ha
nepepaboTKy B CeLasbHble NYHKTbI NpYema 31eKTpUYeckoro

1 3N1IEKTPOHHOT0 060pPY/10BaHMA, ONpefieneHHbIe NPaBUTENbCTBOM U MECTHBIMU OpraHami
BnacTu. MpasunbHas yTunusauma 1 nepepaboTka NOMOryT NpeaoTBPaTUTh BO3MOXHbIE
HeraT1BHbIE NOCNeACTBIA 1A OKPYaloliel CPe/bl 1 30POBbA YenoBeka. YTobbl y3HaTh,
rfie HaXOfIATCA Takune MyHKTbl cbopa U Kak OHM paboTaloT, 06paTuTeCh B KOMMaHWMI0,
3aHNMaIOLLYIOCA YCTaHOBKOV 06OPYA0BaHIA, UM B MECTHbIE OpraHbl BACTU.

[apaHTWiiHOe yBeAOMNEHME

Kak knueHT Xiaomi Bbl MoflyyaeTe NpenmyLecTsa OT JOMONHNTENbHBIX FrapaHTyil Npu
onpepenexHblx ycnosuax. Komnannsa Xiaomi npeasaraet onpefienieHHble rapaHTuitHble
npenmyL|ecTBa AnA KNMEHTOB, AOMNOSHALLNE, HO HE 3aMeHAIOLME 3aKOHHbIE FrapaHTn
Balllero HaLKoHaNbHOrO 3aKOHOAATeNbCTBA O 3alluTe Npas noTpebutene.
POACMKMTENBHOCTb 1 YCNOBWA NPABOBbIX ~ FaPaHTUI MPe/CTaBeHbl B COOTBETCTBYIOLMX
MECTHbIX 3aKOHaX. [lononHu CBef 0 NpenMyILecTBax rapaHTui Ans
notpebutenen cM. Ha odrLManbHOM Beb-caiTe Xiaomi
https://www.mi.com/en/service/warranty/. MocnenpoaaxHoe obcyxvsaHe
OCYWeCTBNACTCA B CTPaHe N PervioHe NOKynKK, 3a UCKNIoYeHem Cyyaes, 3anpeLeHHbIX
3aKOHOM, WM eC/IN UHOE NPelycCMOTPEHO KoMMaHueii Xiaomi. Komnanua Xiaomi 06asyetca
OCyL{eCTBNATL PEMOHT, 3aMeHy Wi BO3MeLLieHe CTOUMOCTY NPO/YKTa COracHO yCIoBUAM
rapaHTun Ana notpe6uTeneil 1 B cydanx, NpeaycMOTPEHHbIX 3aKOHOaTeNbCTBOM.
FapaHTIA He NOKPbIBAET CAlyyan 06bIYHOTO SKCMTyaTaLMOHHOIO N3HOCa, POPC-MaXKOpPOB,
310ynoTpebneHNa 1 NoBpeXAeHNIA B pesynbTaTe XanaTHOCTU NN MO BUHE NoNb3oBaTens.




KOHTaKTHbIM INLIOM /191 NOCNENPOAaXXHOTo 06CNYXMBaHIUA MOXET 6biTb Nlo6oe ML 13
aBTOPW30BaHHOI CEPBUCHOI ceTn Xiaomi, aBTOPU30BaHHbIN ANCTPrbbIOTOP Xiaomi unn
npopasell, y KOTOPOro Bbl NpUobpeny NpoayKT. ECny Bac BO3HMKM Kakne-nnbo Bonpocsl,
o6paTuTech K COOTBETCTBYIOLEMY WL B KOMMaHuy Xiaomi.

HacToslas rapaHTiA He NOKpPbIBaeT NPOAYKTbI, KOTOPbIE He GblNn JOMKHBIM 06pa3om
VIMMOPTUPOBaHbI, 6bINIM M3roTOB/EHbI He KOMNaHKel Xiaomi u/unu NnpuobpeTeHbl He y
Xiaomi nn6o ee opuumanbHoro npeactaButens. CornacHo AencTayiolemy
3aKOHO/aTENbCTBY, Bbl MOXETE PAaCcCUUTHIBaTb Ha FapaHTn oT  0dpULMaNbHOTO
ANCTPUBLIOTOPa, KOTOPBIV NPoAan NpogyKT. [Mo3Tomy KomnaHua Xiaomi npeanaraet
o6palyaTbca K NPoAasLyy, y KOTOPOro Bbi MPUOGpeNny MPOAYKT.

ERL

COOTBETCTBME TEXHUYECKNM PernameHTam:

TP TC 020/2011 «3neKTpoMarH1THasa COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPeACTBY

TP EA3C 037/2016 «O6 orpaH/yeHn NpUMEHEHUs OMacHbIX BELLECTB B U3AENNAX
INEKTPOTEXHKN 1 PAAYIOINEKTPOHIKI»

W3roToBneHo ana:

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Msrotosutens:

Chongging Qianxing Technology Co., Ltd.
(KomnaHusa Skocmctembl Mi)

Appec:No. 8, Shuangxing Avenue, Biquan Street,
Bisha n Dis trict, Chongqing Municipality, Kutain

YT06bI MOMY4nTb JOMOMHUTENbHYIO VH OpMaLL Mo,
rnoceTuTe CanT www.mi.com

Bepcua pykosopacTsa nonb3osatena: V1.0
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Especificaciones

Nombre: AUDIFONOS INALAMBRICOS

Modelo: M2231E1

Banda de frecuencia: 2 402 MHz - 2 480 MHz

Potencia méxima de salida RF: <20 mW

Temperatura de Almacenamiento: 0 °C a 45 °C

Temperatura de funcionamiento: 0 °C a 45 °C

Compatible con: este producto solo es compatible con ciertos sistemas Android e iOS.
Si deseas obtener mas informacion al respecto, visita la pagina del producto en
www.mi.com.

Estuche de carga Auriculares

Modelo: M2231E1 Rango inalambrico:

Puerto de carga: Tipo C 10 m (en un entorno sin obstaculos)
Capacidad de bateria: 320 mAh 1.168 Wh Entrada:5V = 50mA

Entrada:5V = 350 mA Conectividad inaldmbrica:  Bluetooth © 5.3
Salida:5V= 150 mA Capacidad de bater ia poraud ifono: 35 mAh

Lea detenidamente este manual antes de usar el producto
y consérvelo para futuras consultas.

Nota:

1.Cuando hace frio en el exterior y las manos se secan,
es posible que los auriculares no funcionen al tocarlos.
2.Tenga en cuenta que la zona multifuncion es muy
sensible, por lo que si la toca por error al tomar y colocar
los auriculares, el dispositivo Bluetooth podria activarse
para reproducir o pausar la musica.




Informacion de seguridad importante

« El producto tiene una bateria incorporada que no se puede extraer ni sustituir. Para
evitar dafos en la bateria o en el producto, no desmonte ni modifique la bateria por si
mismo. La bateria sélo puede ser sustituida por los proveedores de servicios autorizados
y debe ser reemplazada por el mismo tipo. La sustitucion de una bateria con un tipo
incorrecto puede anular una salvaguarda (como por ejemplo, incendio, explosion y fuga
de electrolito corrosivo). No se deshaga de las baterias usadas con la basura doméstica.
La eliminacion de este producto y de las baterias usadas debera cumplir con las leyes
y reglamentos locales.

No intente desmontar, reparar o modificar el producto, ya que podria provocar un
incendio o incluso dafar por completo el producto.
Mantenga el indicador del producto alejado de los ojos de los nifios y los animales
mientras el producto esté en uso.
No desmonte, perfore o aplaste el producto ni lo exponga al fuego.
Si hay signos de enrojecimiento e hinchazon en el drea de contacto con la piel, deje de
usarlo inmediatamente y busque atencion médica.

Para evitar una posible pérdida de audicion, no utilice un volumen alto durante
@Iargos periodos de tiempo.

Estos auriculares y sus accesorios pueden contener piezas pequenas. Manténgalos
fuera del alcance de los nifios.
Desechar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o cortar
mecanicamente una bateria, puede provocar una explosion.
Dejar la bateria en un entorno de temperaturas extremadamente altas puede resultar
en su explosion o la fuga de liquidos o gases inflamables.
Una bateria sometida a presiones de aire extremadamente bajas puede resultar en una
explosion o fuga de gases o liquidos inflamables.
La informacion del producto y las marcas de certificacién se encuentran en el estuche
de carga.

* = Elsimbolo indica un voltaje de corriente continua.
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La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.

La palabra Bluetooth® y sus logoti pos son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG,
Inc. y cualquier uso de tales marcas por parte de Xiaomi Inc. se realiza bajo licencia. Otras
marcas y nombres comerciales son los de sus respectivos duefios.

C€

DECLAR ACIO N DE CONFORMID AD DE LA UE

Por la presente, Chongging Qianxing Technology Co., Ltd. declara que el tipo de

equipo radioeléctrico M2231E1 cumple conla  Directiva 2014/53/UE. Encontrara el texto
completo de la declaracion de conformidad de la UE en esta direccion de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

)54

Informacion sobre RAEE

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y
electronicos (RAEE seguin la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos
domésticos sin clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humanay el medio ambiente
entregando sus equipos de desecho a un punto de recogida para el reciclaje de residuos
de equipos eléctricos y electronicos, designado por el gobierno o las autoridades locales.
La eliminacion y el reciclado correctos ayudaran a evitar posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el instalador o con
las autoridades locales para obtener mas informacion sobre la ubicacion y las condiciones
de dichos puntos de recogida.




Aviso de garantia

Como consumidor de Xiaomi, se beneficia de garantias adicionales en determinadas
circunstancias. Xiaomi ofrece a consumidores especificos beneficios en las garantias que
son complementarios y no sustitutivos de cualquier garantia legal contemplada en su
legislacion nacional. La duracion y las condiciones relativas a las garantias legales se
contemplan en la legislacion local respectiva. Para mas informacion acerca de los
beneficios del consumidor en las garantias, dirijase a la pagina web oficial de Xiaomi
https://www.mi.com/en/service/warranty/. Excepto cuando la ley lo prohiba o cuando
Xiaomi prometa lo contrario, el servicio posventa quedara limitado al pais o regiéon de
compra original. Bajo la garantia del consumidor, en la méaxima medida que permita la ley,
Xiaomi, a su criterio, reparara, reemplazara o le reembolsaréa su producto. El desgaste
normal por uso, fuerza mayor, abusos o dafos provocados por negligencias del usuario o
fallos no estan bajo garantia. La persona de contacto del servicio posventa puede ser
cualquier persona de la red de servicio autorizado  de Xiaomi, los distribuidores autorizados
de Xiaomi o el vendedor final que vendi6 los productos. Si tiene alguna duda, péngase en
contacto con la persona correspondiente que pueda identificar Xiaomi.

Los productos que no se importaron debidamente y/o que Xiaomi no fabricé debidamente
y/o no fueron adquiridos a Xiaomi o a un vendedor oficial de Xiaomi no estan cubiertos
por las presentes garantias. De acuerdo con la ley aplicable, usted puede beneficiarse de
las garantias del minorista no oficial que vendi6 el producto. Por lo tanto, Xiaomi le invita
a que se ponga en contacto con el minorista al que compro6 el producto.

Fabricado para:

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabricado por:

Chonggqing Qianxing Technology Co., Ltd.

(una empresa Mi Ecosystem)

Direccién: No. 8, Shuangxing Avenue, Biquan

Street, Bishan District, Chongging Municipality, China

Para obtener mas informacion, visite www.mi.com
Version del manual del usuario: V1.0
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Importador:

XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO, S. de R.L.de C.V.

RFC: XSM2107156A3

Blvd. Miguel de Cervantes Saavedra, No. 169, Interior 204,
Ampliacién Granada, Miguel Hidalgo, Ciudad de México,
México, C.P. 11529
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Dane techniczne

Nazwa: Wireless Earphones

Model: M2231E1

Pasmo czestotliwosci: 2402-2480 MHz

Maksymalna moc wyjsciowa RF: <20 mW

Temperatura przechowywania: od 0°C do 45°C

Temperatura eksploatacji: od 0°C do 45°C

Obstugiwane systemy: Produkt ten obstuguje jedynie niektére systemy Android lub iOS.
Aby uzyskac wiecej szczegotéw, odwiedz strone produktu na www.mi.com.

Kasetka tadowania Stuchawki

Model: M2231E1 Zasieg tacznosci bezprzewodowej:

Gniazdo tadowania: Typ C 10 m (bez przeszkod)

Pojemnos¢ akumulatora: 320 mAh Wejscie: 5V = 50 mA

Wejscie: 5V = 350 mA tacznosc bezprzewodowa:  Bluetooth © 5.3

Wyjscie: 5V = 150 mA

Uwaga:

1.Jedli na zewnatrz panuja niskie temperatury na skutek
czego Twoje rece stang sie suche, stuchawki moga nie
zadziata¢ pod wptywem dotyku.

2. Poniewaz ten obszar wielofunkcyjny jest bardzo czuty
na dotyk, jezeli uzytkownicy dotkna go przez przypadek
podczas podnoszenia i wktadania stuchawek, na
sparowanym urzadzeniu Bluetooth moze zostac
uruchomiona funkcja odtwarzania/wstrzymania.




Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

« Produkt wyposazony jest we wbudowang baterie, ktérej nie mozna wyjac ani zamienic.
Aby unikna¢ uszkodzenia baterii lub produktu, nie nalezy jej demontowac ani
samodzielnie wymieniac. Bateria moze zosta¢ wymieniona jedynie przez autoryzowanego
ustugodawce; nalezy wymienic ja na taki sam rodzaj. Wymiana baterii na baterie
niewtfasciwego typu moze uszkodzi¢ zabezpieczenie (i doprowadzi¢ do eksplozji, pozaru,
wycieku elektrolitéw korozyjnych). Nie wyrzucac baterii wraz z odpadkami domowymi.
Pozbywanie sie produktu i zuzytych baterii musi przebiega¢ zgodnie z lokalnym prawem
i rozporzadzeniami.

Nie prébuj rozktadac, naprawia¢ ani modyfikowac produktu, bo moze to spowodowac
pozar lub catkowicie uszkodzi¢ produkt.
Podczas uzytkowania produktu trzymaj jego wskaznik z dala od wzroku dzieci i zwierzat.
Nie rozktadaj, nie przebjaj ani nie miazdz produktu, ani tez nie wystawiaj go na dziatanie
ognia.
Jesli na obszarze kontaktu ze skorg pojawig sie oznaki zaczerwienienia i obrzeku,
natychmiast przestan go uzywac i zasiegnij pomocy medycznej.

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu, nie uzywaj tego produktu przy
@duiym poziomie gtosnosci przez dtugi czas.

* Ten produkt nie jest zabawka i moze zawierac drobne czesci. Trzymaj go poza zasiegiem
dzieci.

* Umieszczanie baterii w kominku lub goragcym piekarniku oraz miazdzenie lub przecinanie
baterii moze doprowadzi¢ do eksplozj.
Pozostawianie baterii w ekstremalnie wysokich temperaturach moze skutkowac¢
eksplozja lub wyciekiem tatwopalnych ptynéw lub gazéw.
Pozostawienie bateriiw  $rodowisku o bardzo niskim cisnieniu powietrza moze skutkowac
eksplozi g lub wyciekiem tfatwopalnych p tynow lub gazéw.

* Informacje o produkcie i 0znaczenia certyfikatéw znajduja sie na etui z funkcjg tadowania.

* = symbol wskazuje napiecie DC.




Znak stowny Bluetooth® ilogo sg zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do firmy
Bluetooth SIG, Inc. i moga by¢ uzywane przez Xiaomi Inc. na warunkach licencji. Pozostate
znaki i nazwy handlowe naleza do ich odpowiednich wiascicieli.

C € Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym firma Chonggqing Qianxing Technology Co., Ltd. oswiadcza, ze urzadzenie
radiowe typu M2231E1 jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej stronie internetowej:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

mmm Informacje dotyczace europejskiej dyrektywy WEEE
Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sa uznane za odpady sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po
zakonczeniu okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi
oraz srodowiska naturalnego nalezy przekazac zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu
utylizacji wyznaczonego przez instytucje rzadowe lub lokalne. Prawidtowe usunigcie
zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu potencjalnym negatywnym skutkom
oddziatywania na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wigcej informacji mozna uzyskac
w urzedzie lokalnym lub od instalatora.




Gwarancja

Uzytkownikowi jako klientowi firmy Xiaomi przystuguja w okreslonych okolicznosciach
dodatkowe gwarancje. Firma Xiaomi oferuje okreslone gwarancje konsumenckie, ktére
stanowia uzupetnienie rekojmi przewidzianych krajowym prawem konsumenckim, lecz
ich nie zastepuja. Okres obowigzywania i warunki rekojmi sg okreslone w odpowiednich
przepisach lokalnych. Wigcej informacji na temat korzysci wynikajacych z gwarancji
konsumenckiej mozna znalez¢ na oficjalnej stronie firmy Xiaomi
https://www.mi.com/en/service/warranty/. Ustugi posprzedazne ograniczaja sie do kraju
lub regionu, w ktérym dokonano pierwotnego zakupu, chyba ze obowiazujgce prawo
zabrania nafozenia takiego ograniczenia lub firma Xiaomi ztozyta w tym zakresie inne
zobowigzanie. W ramach gwarancji konsumenckiej, w najszerszym dozwolonym przez
prawo zakresie, firma Xiaomi zobowiazuje si¢ wedtug wiasnego uznania naprawi¢ produkt,
wymienic go lub zwrdcic jego koszt. Normalne zuzycie, sita wyzsza, niewtasciwe uzywanie
lub uszkodzenie spowodowane przez zaniedbanie uzytkownika lub z jego winy nie sg
objete gwarancja. Osoba kontaktowg w zakresie obstugi posprzedaznej moze by¢ dowolna
osoba w autoryzowanej sieci serwisowej Xiaomi, autoryzowany dystrybutor Xiaomi lub
ostateczny sprzedawca, ktory sprzedat produkt uzytkownikowi. W przypadku watpliwosci
nalezy skontaktowac sie z odpowiednig osobg wskazang przez firme Xiaomi.

Produkty, ktére nie zostaty sprowadzone i/lub nie zostaty wyprodukowane przez firme
Xiaomi i/lub nie zostaty nabyte od firmy Xiaomi lub oficjalnego sprzedawcy firmy Xiaomi,
nie s objete niniejszymi gwarancjami. Zgodnie z obowigzujagcym prawem uzytkownikowi
moga przystugiwac gwarancje udzielone przez nieoficjalnego sprzedawce, ktory sprzedat
dany produkt. Dlatego firma Xiaomi zacheca do skontaktowania sie ze sprzedawca, u
ktérego zakupiono produkt.




Wyprodukowano dla:

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Producent:

Chongging Qianxing Technology Co., Ltd.

(firma Mi Ecosystem)

Adres: No.8, Shuangxing Avenue, Biquan Street,
Bisha n Dis trict, Chongging Municipality, Chiny

Wiecej informacji: www.mi.com
Wersja podrecznika uzytkownika: V1.0
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Specificaties

Naam: Wireless Earphones

Model: M2231E1

Bedrijfsfrequentie Bluetooth: 2402-2480 MHz

Max RF Uitgangsvermogen: <20 mW

Opslagtemperatuur: 0 °C tot 45 °C

Bedrijfstemperatuur: 0 °C tot 45 °C

Compatibel met: dit product ondersteunt alleen bepaalde Android- of iOS-systemen.
Kijk voor gedetailleerde informatie op de productpagina op www.mi.com.

Oplaadcase Oortjes

Model: M2231E1 Draadloos bereik:

Oplaadpoort: Type-C 10 m (in een omgeving zonder obstakels)
Batterijcapaciteit: 320 mAh Ingang:5V = 50 mA

Ingang: 5V = 350mA Draadloze connectiviteit: Bluetooth © 5.3
Uitgang: 5V = 150 mA

Opmerking:

1.Als het buiten koud is en uw handen worden droog,
werken de oortjes mogelijk niet wanneer u ze aanraakt.
2. Aangezien de bediening van het multifunctionele
gebied zeer gevoelig is, kan het gekoppelde Bluetooth-
apparaat worden geactiveerd en de afspeel-/pauzefunctie
inschakelen als gebruikers dit gebied per ongeluk
aanraken bij het kiezen en plaatsen van de oordopjes.




Belangrijke veiligheidsinformatie

Het product heeft een ingebouwde batterij die niet verwijderd of vervangen kan worden.
Om schade aan de batterij of het product te voorkomen, moet u de batterij niet zelf uit
elkaar halen of wijzigen. De batterij mag alleen vervangen worden door de erkende
serviceproviders en moeten vervangen worden  met hetzelfde type. Een batterij vervangen
met een verkeerd type kan een veiligheidsvoorziening omzeilen (zoals vlam vatten,
explosie, lekken van bijtende elektrolyt  enz.). Gebruikte batterijen niet weggooien bij het
huisvuil. Dit product en de gebruikte  batterijen moeten worden weggegooid volgens
de lokale wet- en regelgeving.

Niet proberen het product uit elkaar te halen, te reparere n of te wijzigen, want dit kan brand
veroorzaken of zelfs het product volledig beschadigen.

Houd de indicator van het product uit de buurt van de ogen van kinderen en dieren

tijdens gebruik van het product.

Het product niet demonteren, doorboren of plat drukken, en niet blootstellen aan vuur.
Stop onmiddellijk met het gebruik van het product en zoek medische hulp als het
contactgebied op uw huid tekenen begint te tonen van roodheid of zwelling.

. Gebruik dit product niet gedurende langere tijd op een hoog volume om
@ m ogelijk gehoorverlies te voorkomen.

« Dit product is geen speelgoed en kan kleine  onderdelen bevatten. Houd deze uit het
bereik van kinderen.

« Het weggooien van een batterij in vuur, een hete oven, water of andere vloeistoffen,
of het mechanisch platdrukken of doorsnijden  van de batterij, kan leiden tot een explosie.

« Een batterij bewaren in een omgeving met extreem hoge temperaturen kan leiden tot
een explosie of tot het lekken van brandbare vloeistof of gas.

« Een batterij blootstellen aan een extreem lage luchtdruk kan leiden tot een explosie of
tot het lekken van brandbare vloeistof of gas.

* De productinformatie en certificeringsmark-eringen zijn te vinden in de oplaadcase.

« == Het symbool geeft gelijkspanning aan.
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Het woordmerk en de logo'svan  Bluetooth ®zijn geregistreerde handelsmerken van Bluetooth
SIG, Inc. en elk gebruik van dergelijke merken  door Xiao mi Inc. gebeurt onder licentie.
Andere handelsmerken en handelsnamen zijn die van hun respectieve eigenaars.

€

EU-Con formiteits verklaring

Hierbij verkla art Chongging Qia nxing Technology Co., Ltd. dat de radioapparatuur type
M2231E1 voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

mmm AEEA-informatie

Alle producten met dit symbool behoren tot afgedankte elektrische en elektronische
apparatuu r (AEEA zoals in Richt lijn 2012/19/EU) en mogen niet worden vermengd met
ongesorteerd huishoudelijk afval. In plaats daarvan moetu  de volks gezondheid en het
milieu beschermen door uw afgedankte apparatuur in te leveren  bij een van de
aangewezen inzamelpunten voor de recycling van afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur, ingericht door de overheid of plaatselijke autoriteiten. Correcte verwijdering
en recycling zal mogelijk negatieve gevolgen voor het milieu en de algemene  gezondheid
helpen voorkomen. Neem contact op met de installateur of uw plaatselijke autoriteiten
voor meer informatie over de locaties en de voorwaarden van deze inzamelpunten.




Garantieverklaring

Als klant van Xiaomi profiteert u onder bepaalde voorwaarden van aanvullende garantie.
Xiaomi biedt speciale garantievoordelen voor consumenten als aanvulling op, en niet in de
plaats van, wettelijke garantie waarin voorzien wordt in nationale consumentenwetgeving.
De duur en de voorwaarden die verband houden  met wettelijke garanties worden bepaald
in de toepasselijke lokale wetgeving. Raadpleeg voor meer informatie over de
garantievoordelen voor consumenten de officiéle website van Xiaomi
https://ww.mi.com/en/service/warranty/. Uitgezonderd zoals bij wetgeving verboden of
anderszins beloofd door Xiaomi is de klantenservice na verkoop beperkt tot het land of

de regio waar de oorspronkelijke aankoop heeft plaatsgevonden. Onder de
consumentengarantie, voor zover maximaal wettelijk is toegestaan, biedt Xiaomi naar
eigen inzicht reparatie, vervanging of terugbetaling van uw product. Normale slijtage,
overmacht, onjuist gebruik of schade die is veroorzaakt door nalatigheid of schuld van

de gebruiker vallen niet onder de garantie. De contactpersoon voor klantenservice na
verkoop mag iedere persoon zijn die deel uitmaakt van het erkende servicenetwerk van
Xiaomi, erkende distributeurs van Xiaomi of de  eindverkoper die producten aan u heeft
verkocht. Indien u twijfels hebt, neemt u contact op met de door Xiaomi aangewezen
persoon. Producten die niet naar behoren zijn ingevoerd en/of die niet naar behoren zijn
geproduceerd door Xiaomi en/of niet naar behoren zijn verkregen van Xiaomi of een
officiéle wederverkoper van Xiaomi, vallen niet onder deze garanties. Volgens de
toepasbare wet haalt u mogelijk voordeel uit garanties van de niet-officiéle verkoper die
het product heeft verkocht Xiaomi vraagt u daarom contact op te nemen met de verkoper
van wie u het product hebt gekocht.




Geproduceerd voor:

Xiaomi Communications Co., Ltd.
Geproduceerd door:

Chonggqing Qianxing Technology Co., Ltd.

(een Mi Ecosystem-bedrijf)

Adres: No. 8, Shuangxing Avenue, Biquan Street,
Bishan District, Chongqging Municipality, China

Ga voor meer informatie naar www.mi.com
Versie gebruikershandleiding: V1.0
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Especificacbes

Nome: Wireless Earphones

Modelo: M2231E1

Banda de frequéncia: 2402-2480 MHz

Saida de energia max RF: < 20 mW

Temperatura de armazenamento: 0 °C a 45 °C

Temperatura operacional: 0 °Ca45 °C

Compativel com: Este produto é compativel apenas com alguns sistemas Android ou
i0S. Para obter informacgdes detalhadas, consulte a pagina de produtos no Website
www.mi.com.

Caixa de carregamento Auriculares

Modelo: M2231E1 Alcance da ligacao sem fios:

Porta de carregamento: Tipo-C 10 m (num ambiente sem obstaculos)
Capacidade da bateria: 320 mAh Entrada: 5V = 50 mA

Entrada: 5V = 350 mA Ligagao sem fios: Bluetooth ® 5.3
Saida:5V = 150 mA

Nota:

1. Assim que o tempo estiver frio ao ar livre e as suas
maos ficarem mais secas, os auriculares poderao nao
funcionar ao tocé-los.

2. Uma vez que a drea de multifungoes é muito sensivel,
se os utilizadores tocarem nesta area por engano quando
levantarem ou pousarem os auriculares, o dispositivo
Bluetooth emparelhado pode ser acionado para efetuar
afuncao de reprodugao/pausa.




Informag do importante de seguranca

» O produto tem uma bateria embutida que nao pode ser removida ou substituida. Para
evitar dano a bateria ou ao produto, nao desmonte ou modifique a bateria sozinho. A
bateria pode apenas ser substituida por fornecedores de servico autorizados e devera
ser substituida com o mesmo tipo. A substituicao da bateria por uma de tipo incorreto
pode anular o mecanismo de seguranca (podendo resultar num incéndio, numa explosao
e numa fuga de eletrolito corrosivo). Nao descarte as baterias usadas juntamente com
o lixo doméstico. O descartar deste produto e de baterias usadas devera ser feito de
acordo com as leis locais e regulamentos.

Néo tente desmontar, reparar ou modificar o produto, pois isto podera causar um incéndio
ou até mesmo danificar completamente o produto.

Mantenha o indicador do produto fora do alcance de criangas e animais enquanto o
produto estiver a ser utilizado.

Néo desmon te, perfure ou esma gue o produto nem o exponha a chamas.

Deixe imediatamente de utilizar o produto e procure assisténcia médica se a area de
contacto na sua pele apresentar sinais de vermelhidao ou inchago.

Para prevenir a possivel perda de audicao, ndo utilize o volume alto durante
longos periodos de tempo.

Este produto ndo é um brinquedo e podera conter partes pequenas. Por favor
mantenha-as fora de alcance de criangas.

Descartar a bateria num fogo, forno quente, agua ou outros liquidos ou esmagar
mecanicamente ou cortar a bateria pode resultar numa exploséo.

Deixar a bateria num ambiente com temperaturas extremamente elevadas pode causar
uma explosao ou resultar numa fuga de liquidos ou gases inflamaveis.

Submeter uma bateria a uma pressao atmosférica extremamente baixa pode causar
uma explosdo ou resultar numa fuga de liquidos ou gases inflamaveis.

As informagdes do produto e as marcas de certificacdo encontram-se na caixa de
carregamento.




* = Osimbolo indica uma tenséo CC.

Os logétipos e a marca nominal ~ Bluetooth © sdo marcas comerciais registadas propriedade
da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utilizacao das referidas marcas por Xiaomi Inc. encontra-se
abrangida por licenca. As outras marcas e designagdes comerciais utilizadas sao as dos
respetivos proprietarios.

c € Declaraga o de confor midade da UE

Pelo presen te, Chonggqing Qianxing Technology Co., Ltd. declara que o equipamento de
radio do tipo M2231E1 estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo
da declaracao de conformidade da UE esta disponivel em:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

mmm Informacgoes relativas aos REEE

Todos os produtos que apresentem este simbolo sdo considerados residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE, conforme a Diretiva 2012/19/UE), nao devendo
ser misturados com residuos domésticos indiscriminados. Em vez disso, o utilizador deve
proteger a satide humana e o meio ambiente e entregar o respetivo equipamento num
ponto de recolha designado para reciclagem de residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos, indicado pelo governo ou pelas autoridades locais. A correta eliminacéo e a
reciclagem ajudaréo a prevenir eventuais consequéncias negativas para o meio ambiente
e a satide humana. Para obter mais informacées sobre os locais e os termos e condigoes
de tais pontos de recolha, entre em contacto com a entidade responsavel pela instalagao
ou com as autoridades locais.




Aviso de Garantia

Enquanto cliente da Xiaomi, beneficia de mais  garantias ao a brigo de determinadas
condigdes. A Xiaomi oferece vantagens especificas sobre a garantia do cliente que sao um
compleme nto a, nao um substituto de, quaisquer garantias legais fornecidas pela
legislagdo nacional do cliente. v Os termo's

e as condigoes relacionadas com garantias legais séo fornec idas pela res petiva legislagao
local. Para mais informagées sobre as vantagens da garantia do cliente, consulte o site
oficial da Xiaomi https://ww.mi.com/en/service/warranty/. Salvo se proibido pela legislagao
ou de outra forma prometido pela Xiaomi, os servicos de pds-venda deverao ser limitados

ao pais ou regido da compra original. Em conformidade =~ com a garantia do cliente, dentro
do permitido por lei,a Xiaomiird,a seu préprio critério, reparar, substituir ou reembolsar o
produto. A garantia nao cobre a utilizacao e o desgaste normal, situagoes de forca maior
ou de abuso ou danos provocados por negligéncia ou por culpado  utilizador. A pessoa
de contacto para o servigo de pés-venda pode ser qualquer pesso a na rede de servicos
autorizados da Xiaomi, distribuidores autorizados da Xiaomi ou o vendedor final que lhe
vendeu os produtos. Em caso de duvida, contacte a pessoa de contacto identificada pela
Xiaomi.

Os produtos que nao foram devidamente importados e/ou néo foram devidamente
fabricados pela Xiaomi e/ou nao foram devidamente adquiridos a Xiaomi ou a um vendedor
oficial da Xiaomi, ndo se encontram cobertos pelas presentes garantias. Conforme aplicavel

por lei, pode beneficiar das garantias do retalhista nao oficial que Ihe vendeu o produto.
Nesse caso, a Xiaomi recomenda que entre em contacto com o retalhista a quem comprou

o produto.




Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricante:

Chongging Qianxing Technology Co., Ltd.

(Uma empresa do Ecossistema Mi)

Morada: No. 8, Shuangxing Avenue, Biquan
Street, Bishan District, Chongqing Municipality,
China

Para mais informagdes, consulte o site
www.mi.com
Versao do Manual do utilizador: V1.0
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Teknik 6zellikler

Ad: Wireless Earphones
Model: M2231E1

Frekans Bandi: 2402-2480 MHz
Maks RF Cikis Glicti: < 20 mW
Saklama Sicakhgr: 0 °Ciila 45 °C
Calisma Sicakhigi: 0 °Cila 45 °C

Uyumluluk: Bu tiriin yalnizca bazi Android veya iOS sistemlerini destekler. Ayrintili bilgi icin

litfen www.mi.com adresinden (rtin sayfasini inceleyin.

Sarj Kutusu Kulakliklar

Model: M2231E1 Kablosuz Erisim Alani: 10 m (engelsiz
Sarj Baglanti Noktasi: Type-C Girig:5V = 50 mA

Pil Kapasitesi: 320 mAh Kablosuz Baglanti: Bluetooth © 5.3
Girig: 5V = 350 mA

Cikis:5V = 150 mA

bir ortamda )

Not:

1. Hava sogukken elleriniz kurursa kulakliklara
dokundugunuzda islevler ¢alismayabilir.

2. Cok islevli alan oldukga hassas oldugundan,
kullanicilar kulakhigr alip yerlestirirken yanlislikla bu
alana dokunursa, oynat/duraklat islevini gerceklestirmek
icin eslestirilmis Bluetooth cihaz tetiklenebilir.




Onemli Giivenlik Bilgileri

« Urin, gikarilama yan ya da degistirilemeyen dahili  pile sahiptir. Pil veya tirtiniin hasar
gormesini 6nlemek icin pili kendi basiniza sékmeyin ya da degistirmeyin. Pil yalnizca
yetkili hizmet saglayicilar tarafindan degistirilebilir ve ayni tirden pille degistirilmelidir.
Yanlis tipte bir pil ile degistirme koruyucuya zarar  verebilir (yan gin ¢ikarma, patlamaya
neden olma, asindirici elektrolit sizintisi, vs.). Kullanilmis pilleri evsel atiklarla birlikte
atmayin. Bu Uriintin ve kullanilan pillerin imhasi, yerel yasa ve diizenlemelere uygun
olmalidir.

Yangina neden olabilece give hatta triine tamamen zarar verebilecegi icin Uriinii sokme  ye,
onarmaya veya degistirmeye calismayin.

Uriin kullanimdayken Griintin géstergesini  cocuklann ve hayvanlann géziinden uzak
tutun.

Uriinii sskmeyin, delmeyin, ezmeyin veya atese maruz birakmayin.

Urtiniin cildinize temas ettigi bolgede kizariklik veya sisme belir tilerivarsa liitfen tiriini
kullanma yi derhal birakin ve tibbi yardim alin.

@ Olasi isitme kaybini énlemekicin yiiksek ses sevi yesinde u zun siire kullanmayin .

Bu Uriin bir oyuncak degildir ve kii¢iik parcalar icerebilir. Litfen bunlar ¢ocuklarin
eriseme yecedi yerlerde sakla yin.

Pilin atese ya da sicak bir  firna a tilarak imhasi veya suya ya da diger sivilara atilmasi
veya pilin mekanik olarak ezilmesi ya da kesilmesi bir ~ patlamaya neden olabilir.

Pilin asin yiiksek sicaklik takiortamlarda birakilmasi patlamasina veya pilden yanici sivi
veya gaz sizmasina neden olabilir.

Pilin asin diisiik hava basincina maruz kalmasi patlamasina veya pilden yanici sivi
veya gaz sizmasina neden olabilir.

Uriin bilgileri ve ser tifika isaretleri Sarj Kutusunda ~ bulunur.
* = Busembol, DC voltajini gosterir.
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Bluetooth® sézciigii markasi ve logolari, Bluetooth SIG, Inc. sirketine ait tescilli ticari
markalardir ve s6z konusu markalarin Xiaomi Inc. tarafindan kullanimi lisansa tabidir.
Diger ticari markalar ve ticari adlar ilgili sahiplerine aittir.

C E EU Uygunluk Beyani

isbu belge ile Chongging Qianxing Technology Co., Ltd., radyo ekipmani tipi M2231E1
Grlintintin 2014/53/EU sayil Direktife uygun oldugunu beyan etmektedir. AB uygunluk
beyaninin tam metnine su adresten ulasilabilir:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

mmm \WVEEE Bilgileri

Bu sembolii tasiyan tiim tirtinler, elektrikli ve elektronik ekipman atiklarnidir (2012/19/EU
sayili direktifte WEEE olarak belirtilmistir)ve bunlar in siniflandirnimamis evsel atiklarla
birlikte atilmamasi gerekir. Bunun yerine ekipman atiklarinizi, elektrikli ve elektronik
ekipman atiklarinin geri déniisimii igin devlet veya yerel makamlar tarafindan belirlenmis
bir toplama noktasina teslim ederek insan sagligini ve cevreyi korumaniz gerekir. Dogru
imha ve geri dontistim, cevre ve insan sagligi Gzerindeki olasi olumsuz sonuglar 6nlemeye
yardimci olur. S6z konusu toplama noktalari ve bu tiir toplama noktalarinin kosul ve
sartlari ile ilgili daha fazla bilgi igin lutfen kurulumcuya veya yerel makamlara basvurun.




Garanti Bildirimi

Bir Xiaomi tiiketicisi olarak, belirli kosullar altinda ek garantilerden faydalanirsiniz. Xiaomi,
ulusal tliketici yasalariniz tarafindan saglanan yasal garantilerin yerine degil, bunlara ek
olarak saglanan 6zel tiiketici garantisi avantajlari sunar. Yasal garantilerle ilgili siire ve
kosullar ilgili yerel yasalar tarafindan saglanir. Tiiketici garantisiyle sunulan avantajlar
hakkinda daha fazla bilgi edinmek icin lttfen Xiaomi'nin resmi web sitesine basvurun:
https://ww.mi.com/en/service/warranty/. Yasalarla engellendigi veya Xiaomi'nin farkli
vaatlerde bulundugu durumlar haricinde, satis sonrasi hizmetler ilk satin alimin yapildigi
tilke veya bolge ile sinirli olacaktir. Tiiketici garantisi kapsaminda ve yasalarin izin verdigi
olgtide Xiaomi, kendi takdirine bagl olarak tirintiniizii onarir, degistirir veya iade eder.
Normal asinma ve yipranma, miicbir sebepler, kullanici ihmali veya kusurundan
kaynaklanan iye kullanim veya zararlar garanti kapsaminda yer almaz. Satis sonrasi
hizmet icin irtibat kisisi, Xiaomi yetkili servis aginda calisan herhangi bir kisi, Xiaomi yetkili
dagiticilari veya trtinleri satin aldiginiz nihai satici olabilir. Emin degilseniz litfen Xiaomi'nin
belirleyebilecegi ilgili kisiyle iletisime gegin.

Usuliince ithal edilmemis ve/veya Xiaomi tarafindan usulline uygun olarak iiretilmemis
ve/veya Xiaomi veya Xiaomi'nin resmi saticisindan usulline uygun olarak alinmamis Griinler,
bu garantiler kapsaminda degildir. Yurirliikteki yasalara gére, Grtiniin satisini yapmis olan,
resmi olmayan saticilarin sundugu garantilerden yararlanabilirsiniz. Bu nedenle, Xiaomi
sizi Grlint satin aldiginiz saticiyla iletisim kurmaya davet ediyor.

Su sirket icin Gretildi: Xiaomi  Communications Co., Ltd.
Uretici: Chongging Qianxing Technology Co., Ltd.

(Mi Ekosisteminde yer alan sirketlerden biri)

Adres: No. 8, Shuangxing Avenue, Biquan Street,

Bishan District, Chongqing Municipality , Cin

Daha fazla bilgi icin litfen www.mi.com'u ziyaret edin
Kullanim Kilavu zu Strim: V1.0
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GARANTIA LIMITADA

Importador y/o Comercializador:: XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S DE RL DE CV
("XIAOMI "), BLVD MIGUEL DE CERVANTES SAAVEDRA 169 INT. 204 COL.AMPLIACION
GRANADA MIGUE L HIDALGO, CIUDA D DE MEXICO C.P. 1129, Tel: 55 5358 6358 Ext. 0126.

XIAOMI garantiza este producto contra defectosenlos materiales y mano de obra por un
periodo de un afio (doce meses) a partir de lafecha de entre ga al consumidor. Durante el
periodo de la garantia , XIAOMI, en su determinacién y en la medida en que la ley lo permita
(1)reparara el Producto sin cargo alguno con piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas
usadas an teriormente que se haya comprobado que cumplen los requisi tosde
funcionamiento de XIAOMI, (2) cambiara el Producto porunode reemplazo del mism o
modelo (o, consu consen timiento, uno que sea equivalente o sustancialmente similar  al
produc to original en cuanto a sus funciones , por ejem plo, un modelo diferen te conlas
mismas fun ciones o el mismo modelo en otro color) que sea nuevo o contenga piezas
nuevas o piezas de XIAOM | genuinas usadas anteriormen te que se ha ya comprobado que
cumplen los requisitos de funcionamiento de XIAOMI, o (3) reembolsara el precio de
compra original.

;Qué no tiene cobertura ? (Excepciones)

Esta garantia limitada excluye en los siguientes casos :

(a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales .

(b) Cuando el produc to no hubiese sido operad o de acuerd o con el instructivo de uso que
incluye.

(c) Cuand o el producto hubies e sido alterad o o reparad o por persona s no autorizada s por
XIAOMI o el comercializador responsable respectivo .

Cémo Obtener Servicio de Garantia

Est a garantia limitad a se aplica solamen te en México (Estados Unidos Mexicano s). Cuando
el consumido r haya presen tado el producto junto con esta Garanti a o las facturas o otras
prueba debidament e requisitad a (datos del producto y sell o del distri buidor con fecha de
entrega) en cualquier de los centros de servicios autorizado s por XIAOMI, XIAOMI se
compromet e a cambia r o reparar el producto, asi como las piezas y componen tes
defectuoso s del mism o incluyend o la mano de obra y gastos de transportacion sin
ningun cos to para el consumido r.
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Para hacer valida la garantia y para compra de partes, componentes , refacciones,
consumi bles y accesorio s puede comunicarse con nuestro centro de servici o
autorizad o mas cercano a su localidad al 800 269 2630, en la liga:
hpps://www.mi.com/mx/servic e/suppor t/servicecen ter.htmly/o acudir con el importador
XIAOM | SO FTWARE DE MEXIC O S DE RL DE CV("XIAOM I"), BLV D MIGUE L DE CERV ANTE S
SAAVEDRA 169 INT. 204 COL . AMPLIACION GRANADA MIGUEL HIDALGO , CIUDAD DE
MEXICO C.P.11529

Producto:

Modelo :

Marca :

No. Serie :

Fecha de Entrega :

Antes de enviar el Dis positivo para el servicio de garantia, es re comentable a los
consumidores que efectuen copias de seguridad de la informacion, el software u otros
materiales que haya alma cenado en su Disposi tivo. Es posible que estos datos, programa's
u otros materiales se pierdan o sean formateados durante el servicio, y declinamos

cualquier responsabilidad por los daiios o pérdidas.

Ofre ce derechos independientes de los derechos dispuestos por las | eyes de proteccié n
al consumidor, incluidos, entre otros, los relativos a los productos no conformes. Como

tal, los beneficios de la Garantia limitada de XIAOMI de un afio son complementarios , no
sustitutos, de los derechos previstos en las leyes de proteccion al consumidor. Los
consumidores tienen el derecho a elegir si reclamar los servicios conforme a la Garantia
limitada de XIAOMI de un afio o en virtud de los derechos de las leyes de proteccion al
consumidor.
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